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ALA-TOOM

Ala-Toom,
Iñaalap ünüm algaç çýkkan cerim,
Enenin beþik ýrýn ukkam cerim.
Köz açýp büt tulgandý körgön cerim,
Kögörüp kök çýrpýktay öngön cerim.
Ar kaçan sen birgesin meni menen,
Dem alam okup, iþtep seni menen.
Men senden kündü uzatýp, tündü tosom,
Alýský cýldýzdarga kolum sozom.
Sen menin ayga uçurar tiregimsiñ,
Küç berip sogup turgan cürögümsüñ
Seni oylop sansýz oygo batkanýmda,
Koþ aytýp alýs sapar tartkanýmda,
Sen dagý çemodanýñ alýp kolgo,
Þartýldap bir cönödüñ alýs colgo.
Ekööbüz köldö süzüp, köktö sýzdýk,
Ken kazýp, eçen tataal dýñdý buzduk.
Al turgay askerge da birge bardýñ,
Koykoytup þinel kiyip, kural aldýng.
Keñeþip kat da cazdýk koldor boþto,
Kakayýp acýraþpay turduk postto.
Camgýr ok, kan, suulardý keçtik çoguu,
Sen tosup maga ötkön cok duþman ogu.
Tört cýl boy birge catýp, birge turduk,
Kayýþpay kankorgo bek sokku urduk.
Sen barda daay albayt go karþýkkan coom,

ALA-DAÐ'IM

Ala-Dað'ým,
Iñaalap1 sesim ilk kez çýkan yerim,
Annenin beþik þarkýsýný duyan yerim.
Göz açýp bütün bünyeni gören yerim,
Filizlenip yaþ çubuk gibi yetiþen yerim.
Her zaman sen birliktesin benim ile,
Nefes alýrým, okuyup, çalýþýp senin ile.
Ben senden güneþi uðurlayýp, geceyi beklerim,
Uzaktaki yýldýzlara el uzatýrým.
Sen benim Aya uçuracak direðimsin,
Güç verip, çarpmakta olan yüreðimsin.
Seni düþünüp sayýsýz hayâle daldýðýmda,
Vedalaþýp, uzak sefere çýktýðýmda,
Sen dahi bavulunu alýp ele,
Çabucak birlikte çýktýn uzak yola.
Ýkimiz gölde yüzüp, gökte süzüldük,
Maden kazýyýp, oldukça çok topraðý bozduk.
Üstelik askere de beraber gittin,
Zarif bir þekilde kaput giyip, silah aldýn.
Danýþýp mektup da yazdýk boþ zamanlar,
Dimdik durup, ayrýlmadan durduk nöbette.
Yaðmur gibi ok, kanlý sularý geçtik beraber,
Sen kapatýp, bana geçmedi düþman kurþunu.
Dört sene boyu birlikte yatýp beraber kalktýk,
Eðilmeden hunhara pek darbe vurduk.
Sen varken cesaret edemez karþý düþman,
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Alarga sýrýñ maalim, keñ Ala-Toom.
Sen mennin ayga uçurar tiregimsiñ,
Dem berip sogup turgan cürögümsüñ.
Cürögümsüñ, 
Aylanayýn, Ala-Toom...

BELGÝSÝZ COOKER

Atagý aykýn bolup elge murda,
Erdigi dümöktölgön neçen ýrda.
Çýrýmtal murutu cok ulan boydon,
Belgisiz cooker uktap catat mýnda.

Ayagý bir þýltoogo kelbey kalgan,
Ört çalýp közdörü da körböy kalgan.
Denesi kalbýr bolup, calgýz kana,
Ok ötpöy erdigi anýn ölböy kalgan.

Erdigi küyüp turat, canýp turat,
Erdigi elden urmat alýp turat.
Erdigi alaamattan kabar berip,
Erdigi dalaydý eske salýp turat.

Öçpös ot, öçpös ümüt calýný anýn,
Öçpögön oyloruna kabýlamýn.
Al otko namýsýmdý çýñap, kayrap,
Al otko keede tabýnamýn.

Al otton öçpös kayrat küç alamýn,
Dürt etip kerek bolso tutanamýn.
Mekenge degen ýyýk sezim menen,
El üçün miñ azapka tütalamýn.

CAÞA KIRGIZ AYALI

Bir taanýþka barýp kaldýk tün katýp,
Bülündürüp bul bizbiz dep ün katýp.
Küypölöktöp kaydan kelgen can debey,
Meeri menen koydu ayalý cýrgatýp.
Adegende tilge keldi samooru,
Belgilüü go anýn emne bolooru.
Kürpöñ eti tolo kalýp kazanga,
Purapkeler "puf" dey tüþtü cogoru.
Ak þampanday özübüz da köbürüp,
Þirin sözdör kömököydön tögülüp.
Sen! Sen! Degen ýsýk sözgö cuurulup,
Sýpaykerlik ýdýradý sögülüp.
Kolubuz da, oozubuz da maylanýp,
Meerban kýrgýz peyilinen aylanýp.
Alkýþ aytýp tañ kulanöök salganda,
Magdýradýk ak töþökkö caylanýp.
Men aldým taanýþýmdýn ayalýn,
Aným bolso, kadimkidey þartýldap,
Çaykap cattý, cuup idiþ-ayagýn.
Körkkö kelip ýrdap özön-saylarý,
Kanday sonun caydýn ýsýk aylarý.
Erte turup çýksam sýrtka ayalý,
Cürgön eken samoor koyup caydarý.
Lep-lep etip cerge tiybey ayagý,
Caydalaktap cýlmayuusu bayagý.
Külö karap, miñ tüyþükkö muñaybas
Keñ peyildüü caþa kýrgýz ayalý.

Onlara sýrrým malum engin Ala-Daðým.
Sen benim Aya uçuracak direðimsin, 
Güç verip, çarpmakta olan yüreðimsin.
Yüreðimsin,
Kurban olayým, Ala-Daðým...

MEÇHUL ASKER

Þöhreti belli olur halka önce,
Kahramanlýðý methedilen birçok þiirde.
Gencecik býyýk bitmeyen oðlan hâlinde,
Meçhul bir asker uyuyor burada.

Ayaðý bir sürümeye bile gelemiyor,
Ateþ vurup, gözleri de göremiyor.
Bedeni kalbur olup, ancak bir tek,
Kurþun geçmeyip, kahramanlýðý ölmemiþ hep.

Kahramanlýðý yanýp duruyor, parýldýyor,
Kahramanlýðý halktan hürmet görüp duruyor.
Kahramanlýðý felâketten haber verip,
Kahramanlýðý çok þeyi akla getiriyor.

Sönmez ateþ, sönmez umut alevi onun,
Sönmeyen düþüncelerine kapýlýrým.
O ateþe namusumu tahkim edip, kuvvet verip,
O ateþe bazen gelip tapýnýrým.

O ateþten sönmez kuvvet güç alýrým,
Alevlenip gerekirse tutuþurum.
Vatan diyen kutsal duygu ile,
Halk için bin ýstýraba dayanýrým.

YAÞA KIRGIZ KADINI

Bir tanýdýða gelip kaldýk geceleyin,
Tedirgin edip bu biziz diye seslenip.
Telâþ edip, nereden gelen þey demeden,
Þefkatiyle koydu karýsý rahatlatýp.
Ýlk önce dile geldi semaveri,
Belli deðil midir sonra neler olacaðý.
Kuzu eti doluverip kazana,
Mantarlar (týkaçlar) "puf" deyiverdi yukarýya.
Beyaz þampanya gibi kendimiz de köpürüp,
Tatlý sözler dillerden dökülüp.
Sen! Sen! Diyen sýcak söze yoðrulup,
Nezaketlik saçýlýverdi sökülüp.
Elimiz de, aðzýmýz da yaðlanýp,
Þefkatli Kýrgýz vasfýndan kurban olup.
Takdis edip, þafak sökmeye baþladýðýnda,
Uykuya daldýk beyaz yataktan yer alýp.
Ben acýdým tanýdýðýmýn karýsýna,
Dinlendirip koymadý diye ayaðýný.
Onum ise, her zamanki gibi çabucak,
Çalkalýyordu, yýkayýp bulaþýklarýný.
Güzelleþip, þarký söyleyip mecra, çaylarý,
Ne kadar güzel yazýn sýcak aylarý.
Erken kalkýp çýktýðýmda dýþarý karýsý,
Yürüyormuþ semaver koyup neþeli.
Týpýþ, týpýþ yere deðmeyip ayaðý,
Neþeli olup gülümseyiþi samimi.
Gülerek bakýp, bin zahmete üzülmez,
Ýyi kalpli yaþa Kýrgýz kadýný.


